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STRIPE BASIC CLICK, STRIPE BASIC CLICK LIGHT
Szelki bezpieczenstwa / pas ratunkowy

Zmiany techniczne zastrzezone

OPIS SKROCONY

ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

ZASTOSOWANIE

Szelki bezpieczenstwa serii STRIPE BASIC nalezg
do $rodkéw ochrony indywidualnej kategorii lll,
stuzacych do ochrony przed upadkiem z wyso-
kosci. Szelki bezpieczeristwa serii STRIPE BASIC
stuza wyfgcznie do zabezpieczenia osoby
- przed upadkiem w obszarach zagrozenia
upadkiem z wysokosci, jak np. drabiny, ruszto-
wania, dachy, platformy
- ze strefy zagrozenia w wyniku wejscia lub zej-
Scia po linie
- Temperatura stosowania: od -20°C do +80°C
« STRIPE BASIC CLICK (VA):
nadaje sie do obszaréw z wodg morska itp.
« STRIPE BASIC CLICK LIGHT (aluminium):
nie nadaje sie do obszaréw zagrozenia wybu-
chem

Zalecane tgczniki

« przyrzad przechwytujacy zgodny z norma
EN 353-2 lub EN 353-1

- tacznik amortyzatora bezpieczenstwa zgodny
znorma EN 354 lub EN 355

- przyrzad zabezpieczajacy podczas pracy na
wysokosci zgodny z normg EN 360

Kazde inne zastosowanie uznaje si¢ za niezgod-
ne z przeznaczeniem. Firma BORNACK nie odpo-
wiada za szkody wynikte z tego tytutu. Ryzyko
w tym zakresie ponosi wytgcznie uzytkownik.

+ Przechwytywanie

« Przytrzymywanie przed krawedzig spadku

- Ratowanie (aktywne i bierne)

+ Wchodzenie z linowg asekuracja podczas
wchodzenia

WYPOSAZENIE

« Tylny uchwyt bezpieczenstwa

« Przednie petle przechwytujgce

« Poliestrowy pas parciany o wysokiej wytrzy-
matosci

+ Szwy CNC zoptymalizowane pod katem stru-
mienia sity

+ Sprzaczka zaciskowa EASY GLIDE wykonana ze

stali do regulacji rozmiaru paséw barkowych

Zamknigcia pasow z regulacjg dtugosci pasow

na nogii pasa piersiowego

STRIPE BASIC:

Stalowe zamkniecie ramka wtykowga

STRIPE BASIC CLICK:

zamknigcia CLICK ze stali stopowej

STRIPE BASIC CLICK LIGHT:

zamkniecia CLICK z aluminium

+ Zabezpieczenie konca pasa parcianego

« Rozmiar uniwersalny (XS- XL)

« Torba sprzetowa do przechowywania i trans-
portu
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AKCESORIA

« Specjalny karabinczyk HEART LIGHT
« Przycisk do mocowania V-PROTECT

OBCIAZENIE UZYTKOWE

Maksymalna liczba uzytkownikéw to 1 osoba.

Szelki bezpieczeristwa serii STRIPE BASIC zo-
staty przetestowane i atestowane dla przy-
padkéw zastosowan, w ktorych taczniki amor-
tyzujace upadek (np. zgodnie z normami
EN 354 i EN 355) przenoszg na uchwyty bezpie-
czenstwa i petle przechwytujgce wstrzas prze-
chwycenia wynoszgcy maksymalnie 6 kN.

W przypadku masy uzytkownika przekraczaja-
cej ustalone normatywnie 100 kg powinno sie
wyraznie potwierdzi¢ przydatnosc fizjologicz-
n3. Nalezy uzy¢ dostosowanego do masy uzyt-
kownika tgcznika, ktéry mimo wysokiej masy
uzytkownika nie przekroczy maksymalnego
wstrzasu przechwycenia wynoszacego 6 kN.
Jezeli ten aspekt zostanie zagwarantowany,
atym samym tancuch bezpieczenstwa nie bg-
dzie przecigzony, dozwolone jest stosowanie
pasa STRIPE BASIC przez uzytkownikéw o ma-
sie powyzej 100 kg.
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Tylny uchwyt bezpieczenstwa

Oznaczenie / etykieta

Przedniepetle —

mocujgce

EASY GLIDE
sprzaczka zaciskowa

Zamkniecie w zalez-

nosci od wersji

- zamknigcie ramka
wtykowga

- zamkniecie CLICK

- zamkniecie CLICK
LIGHT

¢« Zabezpieczenie konca
pasa parcianego

T Uprzaz biodrowa
Petla na noge



WSKAZOWKI PRZED UZYCIEM

A

Koniecznie przeprowadzic¢ kontrole
przed kazdym uzyciem!

« W przypadku stwierdzenia podczas kontroli

przed uzyciem nawet najmniejszych wad/
usterek srodka ochrony indywidualnej zabra-
nia si¢ jego dalszego uzywania.

« Sprawdzenie badz naprawa komponentu srod-

.

kéw ochrony indywidualnej, ktory wykazuje
wady lub usterki, dozwolone s3 tylko w autory-
zowanym warsztacie firmy BORNACK.
Regularne kontrole sg bezwzglednie konieczne,
poniewaz bezpieczenstwo uzytkownika zalezy
od skutecznosci i trwatosci srodkdéw ochrony
indywidualnej.

+ Uzytkownik musi przed uzyciem przeczytac

i zrozumiec tresc instrukcji uzytkowania.

KONTROLA WZROKOWA

Sprawdzi¢ pod katem kompletnosci i ewentual-

nych uszkodzen:

« Czy wszystkie szwy s3 kompletne i nieuszko-
dzone?

« Czy komponenty tekstylne nie wykazuja wi-
docznych lub wyczuwalnych uszkodzen?

- Czy elementy oku¢, ucha, petle, karabinczyki
nie sg uszkodzone? Czy nie sg wygiete?

« Czy oznaczenie produktu jest czytelne?

« Czy ostatnia inspekcja przeprowadzona przez
rzeczoznawce miata miejsce nie wczesniej niz
1rok temu?

KONTROLA DZIAtANIA

- Czy zamkniecia dziafaja?
« Czy zamknigcie karabinczykiem i jego zabez-
pieczenie sg sprawne?
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ZASTOSOWANIE STRIPE BASIC

PRZYGOTOWANIE

Zatozy¢ V-PROTECT. [Ii]
Zwrbéci¢ uwage na nastawe rozmiaru.

Przestrzegac instrukgji uzytkowania V-PROTECT.

A Podniesc szelki bezpieczenstwa za tylny n
uchwyt bezpieczenstwa. Wszystkie zamknig-
cia paséw muszg byc¢ otwarte. Pasy parciane
muszg zwisac¢ swobodnie i nie mogg by¢
przekrecone.

B Zatozyc¢ szelki bezpieczenstwa jak kurtke,
przetozy¢ ramiona przez pasy barkowe.

C 1. Zamkngac pas piersiowy.
Przednie petle mocujgce muszg byc osadzone
centralnie na wysokosci klatki piersiowe;j.

UWAGA: A

Jezeli uzywane sg przednie pgtle mocujace, obie
petle muszg byc potgczone elementem t3cza-

cym zgodnym z normg EN 362.

2. Wyregulowac pas barkowy.
Pas wyregulowac na ciele tak, aby uprzaz
biodrowa osadzona byta pod posladkami.

3. Zamknac petle na nogi.
Petle na nogi zaktada¢ pojedynczo, wykonujac
krok do przodu, i zamknac je. Naprezy¢ pas
parciany tak, aby miedzy pas a noge mozna
byto wiozy¢ dton.
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Sprawdzi¢ osadzenie uprzezy.

Pasy barkowe i pasy na nogi powinny przylegac
do ciata, ale nie moga uciskac.

Pasy barkowe muszg by¢ wyregulowane na taka
sama dtugosc. Tylny uchwyt bezpieczeristwa
musi by¢ osadzony miedzy topatkami. W razie
potrzeby nalezy przeprowadzic probg zawisnig-
cia w szelkach bezpieczenstwa. W razie potrze-
by dodatkowo wyregulowac pas.

Swobodny nadmiar pasa parcianego nawingc
na zabezpieczenie konca pasa parcianego i za-
bezpieczyc je.

UWAGA: A

Skontrolowa¢, czy wszystkie zamknigcia s3 za-
mkniete.

UWAGA! Zwréci¢ uwage na kierunek
nawijanial A
Niewfasciwie nawiniety koniec pasa parcianego
ogranicza zaciskowe dziatanie sprzgczki zaci-
skowej.

tACZENIE

W przypadku potaczenia tego produktu z inny-
mi elementami sktadowymi istnieje niebezpie-
czenstwo wzajemnego negatywnego oddziaty-
wania pod wzgledem funkgji i bezpieczeristwa
uzytkowego. Kompatybilnos¢ nalezy poddac
analizie w ramach oceny zagrozen. taczenie jest
zasadniczo dozwolone tylko w ramach srodkow
ochrony indywidualnej z oznakowaniem CE.
W przypadku pytan dotyczacych kompatybilno-
sci lub w celu uzyskania wsparcia w zakresie
oceny zagrozeh moga Panstwo zwroécic sie do
firmy BORNACK.
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ZASTOSOWANIE ZAMKNIEC PASOW

SPRZACZKA ZACISKOWA EASY GLIDE

Sprzaczka ta stuzy wytgcznie do regulacji dtugo-

ci pasa.

« Odchyli¢ sprzaczke.

+ W celu naprezenia pociggna¢ za wolny koniec
pasa, az do osiggniecia zagdanej pozycji. W celu
zwolnienia / poluzowania odchyli¢ sprzgczke
i pociggnac za nig. Po zwolnieniu sprzaczki po-
zycja pasa zostanie zachowana.

ZAMKNIECIE RAMKA WTYKOWA

To zamknigcie stuzy do zapigcia i regulacji pa-

sOW na nogi.

+ Wetknac ramke wtykowg diagonalnie wzdtuz
przez duzg ramke. Zwréci¢ uwage na to, aby
koniec pasa parcianego znajdowat si¢ na
gorze.

« Lekko odchyli¢ ramke sprzgczki.

- Pociggnac¢ za odpowiedni pas, az do osiggnig-
cia zadanej pozycji. Po zwolnieniu pasa pozy-
Cja pozostaje zachowana.

« Naprezyc wolny koniec pasa.

ZAMKNIECIE CLICK /
ZAMKNIECIE CLICK LIGHT

To zamkniecie stuzy do zapigcia i regulacji pa-

S6W na nogi.

« Uzywajac kciuka i palca wskazujacego obu rak,
lekko zsungc¢ sprzgczke i nacisnac skrzydetko
ryglujace. Kiedy zamknigcie CLICK jest rozcig-
gane, jego otwarcie jest niemozliwe.

+ W celu naprezenia pociggnac za luzny koniec
pasa, az do osiggnigcia zadanej pozycji.

+ W celu zwolnienia regulacji lekko odchylic¢
sprzaczke i pociggnac za pas.

Naprezanie Luzowanie




UZYCIE ZABEZPIECZENIA KONCA PASA PARCIANEGO

ZABEZPIECZENIE KONCA PASA PARCIANEGO

Zabezpieczenie konca pasa parcianego stuzy do
bezpiecznego schowania swobodnego korca
pasa parcianego.

+ Owingc pas parciany na zewnatrz wokot
sprzaczki do uzyskania ok. 1 cm odlegtosci od
zamknigcia pasa parcianego badz klamerki.

« Poprowadzi¢ tasme gumowa za wyregulowa-
nym pasem parcianym i wtozy¢ w rowek
stoper z tworzywa sztucznego.

UWAGA! Zwrdci¢ uwage na kierunek
nawijanial A
Niewfasciwie nawiniety koniec pasa parcianego
ogranicza zaciskowe dziatanie sprzgczki zaci-
skowej.
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

W razie nieprzestrzegania przepiséw

bezpieczeristwa wystepuje zagrozenie zycia!

+ Nie korzystac ze srodkéw ochrony indywidualnej
réwniez w przypadku niewielkich wad / usterek.

« Natychmiast wycofac z uzytkowania uszkodzone,
narazone na obcigzenie upadkiem i watpliwe
srodki ochrony indywidualnej lub urzadzenia za-
bezpieczajace. Kontrolge moze realizowac tylko
rzeczoznawca lub warsztat posiadajgcy pisemng
autoryzacje firmy BORNACK. Nalezy udokumento-
wac to na karcie kontrolnej.

« Uprzaz (szelki bezpieczeristwa) to jeden ze srod-
kow ochrony indywidualnej, ktére zabezpieczaja
przed upadkiem z wysokosci, i powinna byc¢ przy-
porzadkowana do jednej okreslonej osoby.

+ Srodki ochrony indywidualnej mogg by¢ uzywane
tylko przez wykwalifikowane osoby zaznajomione
z materig. Muszg one przejsc instruktaz z zakresu
bezpiecznego obchodzenia sie ze srodkami ochro-
ny indywidualnej oraz mozliwych zagrozen pod-
czas ich uzytkowania.

+ Zgodnie z przepisami BHP, dla uzytkownikow
srodkow ochrony indywidualnej zabezpieczaja-
cych przed upadkiem z wysokosci (kategoria 3)
wymagane jest szkolenie teoretyczne i trening
praktyczny. W tym celu nalezy skorzysta¢ z kompe-
tencji centréow treningowych firmy BORNACK
w zakresie szkoler i kwalifikacji:
info@bornack.de.

+ Odziez i obuwie nalezy dostosowac do konkretne-

go zastosowania i warunkéw atmosferycznych.

Uzytkowanie dozwolone tylko przy optymalnym

stanie zdrowia. Ograniczenia zdrowotne moga

negatywnie wptywac na bezpieczenstwo uzyt-
kownika podczas wykonywania prac na wysoko-
éciach i w zagtebieniach.

Obliczenie mozliwego odcinka spadania w przy-

padku prawidtowego zastosowania wszystkich

wymaganych komponentéw srodkéw ochrony
indywidualnej: (ewentualnie odcinek hamowania

.

.

HSG) + nadmiar facznika (w zaleznosci od sytu-
acji) + odcinek hamowania amortyzatora bezpie-
czenstwa (maks. 1,75 m) + wysoko$¢ uchwytu bez-
pieczenistwa (1,5 m) + rezerwa bezpieczenstwa
1,0 m.

+ "Przed zastosowaniem zadba¢ o wystarczajaca

ilos¢ wolnego miejsca pod uzytkownikiem, aby
zapobiec uderzeniu w wystajgca przeszkode
lub podfoze.

« Podczas przechowywania, uzytkowania i transpor-

tu nalezy chroni¢ srodki ochrony indywidualnej
przed oddziatywaniem wysokiej temperatury (np.
ptomieniem lub iskrami spawalniczymi, zarem
papierosowym), substancji chemicznych (np. kwa-
sow, fugdw, olejéw) i przed wptywami mechanicz-
nymi (takimi jak np. ostre krawedzie).

« Srodek ochrony indywidualnej nalezy sprawdzi¢

pod katem mozliwosci taczenia i jego dziatania
ochronnego w odniesieniu do kazdej sytuacji za-
grozenia (ocena zagrozenia).

+ W przypadku dfuzszego zwisania w uprzezy bez

ruchu moze dojs¢ do utrudnien badz przerwania
powrotnego obiegu krwi z nog. Moze to doprowa-
dzi¢ do wystapienia zespotu zawisu w uprzezy
(tzw. szoku zawisniecia), ktéry moze mie¢ powaz-
ne lub nawet $miertelne nastepstwa.

« Przed rozpoczeciem prac osoba odpowiedzialna

zobowigzana jest sporzadzic plan dziafan ratunko-
wych. Nalezy ustali¢ w nim, jak szybko i bezpiecz-
nie mozna uratowac osobe, ktéra ulegta wypadko-
wi, i w jaki sposéb zapewniane jest $wiadczenie
pierwszej pomocy. Ratunek musi nastapi¢ w ciggu
20 minut. Firma BORNACK pomoze Paristwu
w sporzadzeniu skrojonych na miarg koncepcji ra-
towniczych i wigczy Panstwa koncepcje ratowni-
cz3 do prowadzonych szkolen: info@bornack.de.
Nalezy przestrzegac miejscowych przepisow bez-
pieczenstwa (np. w Niemczech zasad DGUV 112-
198 oraz 112-199 stowarzyszen zawodowych) oraz
obowigzujacych w branzy przepiséw BHP.



POZOSTALE INFORMACIE

DOPUSZCZENIE

Zgodnos¢ z rozporzadzeniem (UE) 2016/425
w sprawie srodkéw ochrony indywidualne;j.

Badanie wzorca konstrukcyjnego WE (modut B)
i nadzér produkcji (modut C2) przez:

TUV sUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65, 80339 Miinchen
CE 0123

System zarzadzania jakoscig certyfikowany wg
normy ISO 9001:2015.

Nadzér produkcji przez jednostke notyfikowang
(kategoria Il1).

REGULARNE KONTROLE

« Zgodnie z zasadg DGUV 312-906 ten $rodek
ochrony indywidualnej musi by¢ co najmniej
raz w roku kontrolowany przez rzeczoznawce.
Wynik kontroli nalezy udokumentowac
na karcie kontrolnej, ktéra znajduje sig na kon-
cu niniejszej instrukeji uzytkowania.

DYSTRYBUCJA

« Sprzedawca zobowigzany jest zadba¢ o to, aby
wraz z produktem dostarczono instrukcje
uzytkowania w jezyku kraju przeznaczenia.
Ttumaczenie wymaga autoryzacji firmy
BORNACK.

SERWIS

W razie pytan dotyczgcych tego srodka ochrony
indywidualnej lub uzupetniajgcych ustug firmy
BORNACK jak:

- oceny zagrozen

- koncepcje ratownicze
- szkolenia i treningi

- kontrole rzeczoznawcy
- kontrole techniczne

- naprawy i rewizje

nalezy kontaktowac si¢ drogg mailowa z nasza
infolinig: info@bornack.de

Chetnie stuzymy Panstwu pomocg!
KONSERWACJA

+ Ruchome elementy karabinczykéw i innych
przyrzadow utrzymywac w sprawnosci, w ra-
zie potrzeby delikatnie oliwigc ich przeguby.
W tym celu najlepiej uzy¢ oleju do mechani-
zmow precyzyjnych. Zwréci¢ uwagg na to, aby
nie doszto do zetknigcia oleju z tekstylnymi
elementami $rodka ochrony indywidualne;j.
Zgodnie z zasada DGUV 312-906 konserwacje
moze przeprowadzac tylko rzeczoznawca.
Przestrzegac scisle zalecen zawartych w ni-
niejszej instrukcji uzytkowania.

« Czyste i zadbane $rodki ochrony indywidual-

nej wytrzymajg dtuzej.

.
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CZYSZCZENIE

« Wilgotne srodki ochrony indywidualnej suszyc
w miejscu przewiewnym, unikajac sztucznych
Zrédet ciepta. Komponenty metalowe wytrzec
do sucha sciereczka.

« Zanieczyszczone komponenty tekstylne (np.
szelki bezpieczenstwa, liny itd.) czyscic letnig
wod3 z niewielkim dodatkiem tagodnego de-
tergentu. Nastepnie obficie sptukac do czysta
i pozostawi¢ do wyschnigcia na powietrzu.
Inne srodki do czyszczenia sg niedozwolone!

- Jezeli konieczna jest dezynfekcja, nalezy skon-
taktowac sig drogg mailowg z infolinig:
info@bornack.de

« Po zetknigciu ze stfong wodg tak dfugo utrzy-
mywac $rodek ochrony indywidualnej w sta-
nie mokrym, az mozliwe bedzie obfite sptuka-
nie go wodg destylowana.

-+ W razie potrzeby przedmuchac urzgdzenie
sprezonym powietrzem.

OKRES UZYTKOWANIA / KWALIFIKACJA DO
WYMIANY

W odniesieniu do stosowania szelek bezpie-
czenstwa serii STRIPE BASIC obowigzuje naste-
pujace zalecenie:

Maksymalny okres uzytkowania od momentu
pierwszego uzycia: 10 lat

W idealnych warunkach przechowywania i przy
corocznym przegladzie okres przechowywania
produktu przed pierwszym uzyciem wydtuza sig
dodatkowo nawet do 3 lat bez skrécenia poda-
nego maksymalnego okresu uzytkowania. Kaz-
dy kolejny rok przechowywania skraca nastepu-
jacy po nim maksymalnie dopuszczalny okres
uzytkowania o1 rok.

Czgsci metalowe nie majg okresu przydatnosci
do uzycia i nie kwalifikujg sie do wymiany. Decy-
zje podejmuje rzeczoznawca na podstawie po-
siadanej wiedzy technicznej i w oparciu o aktu-
alne normy.

Intensywne uzytkowanie i/lub ekstremalne wa-
runki zastosowania, np. ostre krawedzie, wptyw
czynnikéw chemicznych, promieniowanie UV
itd. prowadzi do skrécenia okresu uzytkowania,
co jest uwarunkowane wzgledami bezpieczen-
stwa. Przedsigbiorca zobowigzany jest uwzgled-
ni¢ to w analizie zagrozen stanowiska pracy.

Dokumentujac pierwsze uruchomienie na kar-
cie kontrolnej, przedsiebiorca zobowigzany jest
zagwarantowac przestrzeganie maksymalnych
terminow.

Karte kontrolng znajdujacg sie na koncu niniej-
szej instrukcji uzytkowania nalezy przedktadac
podczas regularnej kontroli przez rzeczoznaw-
ce, ktory musi jg wypetnic.

Wigcej szczegdtowych informacji znajda Pan-
stwo w Internecie na stronie www.bornack.de.

NAPRAWA

+ Naprawy mogg by¢ wykonywane tylko przez
firme BORNACK lub warsztat posiadajgcy pi-
semng autoryzacje firmy BORNACK.

« Dozwolone jest stosowanie tylko oryginalnych
czesci zamiennych producenta.
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PRZECHOWYWANIE

+ Wilgotne srodki ochrony indywidualnej nalezy
wysuszy¢ przed ztozeniem do przechowywa-
nia.

+ Przechowywac w miejscu suchym, bez doste-
pu $wiatta.

+ Nie przechowywac srodkéw ochrony indywi-
dualnej w poblizu grzejnikéw. Dfugotrwate
oddziatywanie temperatury ponizej 0°C lub
powyzej +50°C negatywnie wptywa na wy-
trzymatos¢ materiatu tekstylnego i skraca
okres jego uzytkowania.

« Nie narazac srodkéw ochrony indywidualnej
na kontakt z agresywnymi substancjami (np.
olejami, smarami, kwasami lub innymi chemi-
kaliami). Olej do mechanizméw precyzyjnych
mozna stosowac¢ w ramach konserwacji do
dozowanego oliwienia komponentow metalo-
wych. Nalezy jednak zwrdci¢ uwage na to, ze
tekstylne komponenty srodkéw ochrony indy-
widualnej nie moga mie¢ kontaktu z olejem.

« Ponadto nie przechowywac srodkéw ochrony
indywidualnej w poblizu agresywnych sub-
stancji (patrz wyzej), poniewaz réwniez opary
substancji agresywnych majg negatywny
wptyw na wytrzymatos¢ srodkéw ochrony in-
dywidualnej.

Srodki ochrony indywidualnej przechowywac

zabezpieczone w walizce lub torbie sprzgto-

wej.

TRANSPORT

- Srodki ochrony indywidualnej transportowac
zabezpieczone w walizce lub torbie sprzeto-
wej.
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POZOSTALE INFORMACIJE

OZNACZENIE PRODUKTU

Na produkcie znajduje si¢ nastepujgce oznakowanie:

Nazwa produktu >
Rodzaj produktu >

Typ produktu
Wielkosc

Nr artykutu
Partia

Nr seryjny
Data produkgji

9

%
%
9
%
%

znak CE

STRIPE BASIC

Auffanggurt

TYP) STBO1/SRS,VP,AOES,AOED/-
~ Universal
() 1004349
[OT 18-1234567
001
2% 12/2018

C€0123 M

%
EN 361:2002 £

BORNACK GmbH & Co. KG
Bustadt 39, 74360 lIsfeld
Germany

Wi

(1]

< Logo

Kod
<— DataMatrix

+— Norma EN

<~ Przeczytac

T

Adres producenta

instrukcje
uzytko-
wania

i prze-
strzegac jej



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

BORNACK

Deklaracja zgodnosci UE
Producent lub jego autoryzowany przedstawiciel, majacy swojg siedzibg na terenie UE
BORNACK GmbH & Co. KG
Bustadt 39
74360 lisfeld
Niemcy

niniej Zze wymieniony ponizej $rodek ochrony indywidualnej
Szelki bezpieczenstwa
STRIPE BASIC / STRIPE COMFORT
e jest zgodny z i dot. izacji zgodnie z zatgcznikiem V (modut B)

rozporzqdzenla (UE) 201 6/425 w sprEWIe $rodkéw ochrony indywidualnej na podstawie artykutu 19 (SOI kategorii
Ill) i zostat sprawdzony w oparciu o norme

EN 358:2018 (tylko STRIPE COMFORT) EN 361:2002

EN 813:2008 (tylko STRIPE COMFORT)

e jestidentyczny ze § iem ochrony indywi j, ktory jest pr
$wiadectwa badania typu UE
nr: P5A 040506 0280 Rev. 00

wystawionego przez

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstelle

Ridlerstrale 65

80339 Miinchen

Niemcy

CE 0123

podlega ocenie zgodnoéci ze typu na
badaniami produktu zgodnie z modutem C2 rozpowzqdzenla (UE) 2016/425 w spraW|e §rodk6w ochrony
indywidualnej (SO kategorii I1l), j przez

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstelle

Ridlerstralte 65

80339 Miinchen

Niemcy

CE 0123

20.05.2021
BORNACK GmbH & Co. KG

U Gone

Ulrike Bornack
Prezes
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KARTA KONTROLNA

DO COROCZNEJ KONTROLI

Karte kontrolng nalezy wypetni¢ catkowicie  Typ / nazwa produktu:
podczas corocznej kontroli przeprowadza-
nej przez rzeczoznawce. Data produkgji:

Niniejsza karta kontrolna nie gwarantuje  Nrseryjny:
kompletnosci kryteriéw kontrolnych i nie

zwalnia rzeczoznawcy z rozstrzygnieciana  Data zakupu:
temat ogdlnego stanu wyrobu.

Data 1. uzycia:

Producent:

BORNACK GmbH & Co. KG Kwalifikacja do wymiany najpdzniej:
info@bornack.de

www.bornack.de

Obszar zastosowania:

Nastepna

, Data Podpis kontrola Powdd kontroli ,

1. rok

2. rok

3. rok

4. rok

5. rok

6. rok

7. rok

8. rok

9. rok

10. rok




KARTA KONTROLNA

DO COROCZNEJ KONTROLI

Prosze wypetni¢: | X \/

rok roi< rdk rovk rok ro'k ro'k rdk rok rok

Czy pas parciany nie jest uszkodzony?

Czy szwy nie sg uszkodzone?

Czy konice pasa parcianego zabezpie-
czone / obszyte?

Czy okucia s kompletne i nieuszko-
dzone?

Brak odksztatcen elementéw meta-
lowych

sg kompletne i nieuszkodzone?

Czy sprzaczka zaciskowa EASY GLIDE
nie jest zdeformowana i porusza sig
swobodnie?

Czy zamknigcia CLICK nie sg zdefor-
mowane / zabrudzone / niesprawne?

Czy karabificzyk wystepuje, nie jest
uszkodzony / niesprawny?

Czy dostepna jest instrukcja uzytko-
wania?

Czy oznaczenie produktu jest
czytelne?

Inne:

W porzadku

Zablokowany

Czy elementy z tworzywa sztucznego H
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Notatki:




Notatki:
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FALLSTOP
Wyposazenie do zabezpieczenia i ra-
townictwa na wysokosci i gtebokosci

SAFEPOINT
Projektowanie i montaz stacjonar-
nych systemoéw bezpieczefnstwa

BORNACK GmbH & Co. KG
Bustadt 39

74360 lIsfeld

Niemcy

tel. +49(0) 7062 / 26 90 0-0
faks + 49 (0) 70 62 / 26 90 0-550
info@bornack.de
www.bornack.de

© BORNACK —zmiany techniczne zastrzezone
Dodruk, réwniez fragmentaryczny, tylko za pisemng zgoda
Stan: 06/2020 GAL nr art. 8000011_PL ebo
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